HASTINGS - MESA OVALADA - MONTAJE

IMPORTANTE - TENERE PER FUTURE CONSULTAZIONI: LEGGERE ATTENTAMENTE
IMPORTANT - RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANTE - ARCHIVAR LAS INSTRUCCIONES PARA CONSULTARLAS MAS TARDE: LEA ATENTAMENTE
IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE ATTENTIVEMENT
WICHTIG - FUR ZUKUNFT REFERENZ AUFBEWAHREN: BITTE ES SORGFALTIG ZU LESEN
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Primadiprocedere conil Before proceedingwith Antes del montaje, Avant de procéder a I'as - Vor dem Aufbaubittedas
montaggio, assicurarsi di theassembly, makesure | asegurese decolocar semblage, assurez-vous de Produkt auf eineebene
sizionare il prodottosu toplace the product on el producto sobre una glacer eproduit sur une und saubere Flache stellen
na superficie piana epulitae aflatandcleansurface | superficie limpiayplana urface plane et propre et und es empfiehltsich, das
utilizzare un telo morbido anduseasoft cover yuseunatelasuave como d'utiliser un tissu souple de Produkt auf eine weiche
d'appoggio durante I'assem- during assembly to avoid | Soporte paraevitar qolpes | support pour éviter descoups | Decke aufzubauen. Sowird
blaggio. Questo per evitare impactsand damage ¥ anos al productoduran- | etdes dommages au produit verhindert, dass beim Aufbau
urtie dannial prodotto to'the product. DON'T e elmontaje. No apriete ndant I'assembl age. NE Beschadigungen und Beulen
durante il montaagio. NON TIGHTEN THE SCREWSUNTIL | los tornillos hasta que se ERREZ PAS LES VIS JUSQU'ACE amProdukt entstehen.
SONO NELLA POSIZIONE CORRETTA. : I ' NCHT ANZIEHEN. :
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